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3 - Como ndo te-mer-te, Senhor! Quem n3oc dard glé- riaao Teu nome,
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Gloria, gloria, aleluia
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2. Vamos, Senhor, com Teu amor dentro de nds;
Cantaremos a alegria de viver.
Levaremos o sorrisc, o testemunho/ aos gue amas sem saberem.
3. A morte nfo & Hor porgue o Senhor assim o guis,
A morte n8So € dor porgue o Senhor .assim o quis, ..
A prova desse amor € ter por sla um fim feliz: QUE O SENHOR RESSUSCITOU!
4. 0 prego da unidade € ter amor ac ngsso irmioc,
0 prego da unidade é ter ampr aolnossa 1rmao,
Lutar pela Verdade e a todo o homem dar a m8o: QUE O SENHOR RESSUSCITOU!
5. Nés somos um sé Povo, somos uma sé NacHo,
ds somos um sé Povo, somos uma sé Nacde,
Fazer um Mundo Novo € o nosso lema e galardfoc: QUE 0O SENHOR RESSUSCITOU!
6, A mesma Eucaristia” que levamos do altar,

A mesma Eucaristia gue levamos do altar,
Nos quie cada dia para o mundo transformar: QUE 0 SENHOR RESSUSCITOU!



Gloria co Senhor Nosso Deus
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1. Aclamai a Deus, povos de todaa ter- ra + cantai a gldria do Seu no-me.
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2. Rendei-Lhe magnifico louvor + pelas maravilhas que Ele operou.
3. Pela grandeza do vosso poder + até os inimigos Vos glorificam.
4, Toda a terra Vos adora e canta + canta a gldria do vosso nome.
5. Vinde e vede as obras do Senhor + operou maravilhas entre os filhos dcs homens,
6. Bendizei, povos da terra, o nosso Deus + proclamai sceus louvores.
7. Bendirei ac Senhor noite e dia + o seu louvor meus labios cantem eternamente.
8. Bendizei ao Senhor, vés, todas as suas obras + bendizei ao Senhor gue nos prote-
ge por todo o sempre.
9. Demos gragas ao Senhor, porque Ele € bom + demos gragas ao Senhor que fez mara-

vilhas,



Anunciaremos feu Reino, Senhor
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leu Reino e Vida
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NGs proclamamos o Teu louvor
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3. Gléria e lou-vor a Deus Pai que nos a - ma E_a Cristo nosso_Ir- mio;
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1, Tu- a bon~ da - -- de com to- dos os ho-mens N&o mais hé- de ter fim.
2. Se~-rds fi- el, é Se- nhor, pa- ra sem-pre, Fi-- 81 em Teu a - mor.
3. Gléria > Es- pf-ri- to de_A~ mor e Ver- da-- de Por todo_o sem-pre,Amen.




Todas as vezes

1.
2.
3.
a.
5'
6.
7.
8.

Cada vez que repartirdes este pao/ fazei-o em memdria de mim.
Lembrareis a minha morte até eu vir,/de novo Juntar-mse convosco.
0 meu corpo 4§ o alimento que vos dou,/
Como eu vivo pelo Pai que estd no Céu,/assim vivereis vdés por mim.
Procurai o alimento imortal,/que o Filho do hamem vos traz.

Mais ninguém vos pode dar o pdo do Céu,/sé eu posso dar a vida ao mundo.
0 que aprende de meu Pai e vem a mim,/ndo mais terd fome nem sede.

Nova Pdscoa mais perfeita comereis,/comigo no reino de Deus.

comei, saciai a vossa fome.
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Gracas por esta Fucaristia
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1. Gra-gas por es~-ta_su-ca-ris-ti- a, Gra-gas por es-ta re~ fei - ¢8o.
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Gra - ¢as

2. Gragas,
firacas,-
Gragas,:

3.

5. Gragas,
Gragas,
Gragas,

pe~-la_a-Ye~ gri -~ a que ' ndc fal-ta_ac co -~ ra -- gio.

pela tua palavra.
por teus divinos dons.
porque em Jesus fizeste os homens meus irmdos.

Gragas, tua grande amizade,.
Gragas, eu quero conquistar.
Gragas, Senhor, eu gracas dou por gragas poder dar.

4. Gragas, pela manhd t&o linda.
Gragas, por todo o amanhegcer.,
Gragas, porqus os cuidados, su te posso oferscer.,

por todo o bom amigo.
por todo o humano ser.
quando os maiores inimigos absolver.

Gragas, pelo dever do dia.
Gragas, pelo menar prazer.
Cragas, pois devo a misica o a luz agradecer,

7. Gragas, pelos momentos tristes,
Gragas, por guem consolc dX.
Gragas, porque a qualquer lugar tua m3o me guiar4.
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As vossas palavras, Senhor, s3o espfrito e vida
Vés tendes palavras de vida eterna.

Eu sou a luz do mundo, diz g Senhor
quem e segue terd a luz da vida.

Eu sou o Caminho, a Verdade_e a Vida,
Ninguém pode ir ao encontro do Pai sen3o por Mim,

Abri, Senhor, os nossos coragdes
para aceitarmos a Palavra do Vosso Filho.



ALELUIA

2.

Falai, Senhor, gue o Yosso servo escutas
Vds tendes palavras de vida eterna.

Eu sou o Caminhoy, a Verdade & a Vidaj

ninguém puode ir ao eneontro do Peigsendo por WMim,
Se alguém fMe tem amor, guardard a finha palavrajg
Meu Pai o amard e Nds viremos a ele.

As Vossas palavras, Senhor, sf@o espiritoc e vidag

Vés tendes palavras de vida eterna.

A Vossa Palavra € a Verdade, Senhor;
consagrai-nos na Verdade.

Abri, Senhor, os nossocs coracOes;
para aceitarmos a Palavra do Vosso Filho.

Bendito sois, & Pai, Senhor do Céu c da Terra,
porgue revelastes aos pcqueninos os mistérios do Reino.
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1, Eu sou a luz do mundo; diz o Senhor x {uem me segue terd a luz da vida,

.
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no-vo prque_fle_wpe-rou mara- vi- lhas,Seu brago lhe deu a vi-td- ria. A £ - le dléria g louvor!
2, Mostrou as nagBes a Sua justiga,
E aos povos, a salvacio.
Lembrou~-se da sua bondade.
v A E€le gldéria e louvor!

3. Em todo o universo foi proclamada
A vitdria deo nosso Deus,
Cantai ao Senhor, povos todos:
A Ele gléria e louvor!
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1. Eu sou a luz do mundo, diz o Se-nhor x Quem me segue terd e luz s vida.,
2, Falai, Senhor, que o vosso servo escutaj;
Vés tendes palavras de vide sterna.
3. Eu sou o Caminho, a Verdade e a Vidaj
ninguém pode ir ac encontro do Pai sendc por Mim,
4, Se alguém Me tem amor, guardard a Minha palavraj;
fleu Pai o amard e Nds viremos a ela.
5. As Vossas palavras, Senhor, s8o espirito e vidaj;
Vdée tendes palavras de vida eterna.
6. A vossa Palavra é a Verdade, Ssnhor;
consagrai-nos na Verdade.
7. Abri, Senhor, os nossos coragbes,
para aceitarmos a Palavra do Vosso Filho.
8. Bendito sois, 6 Pai, Senhor do Céu e da Terra,
porque revelastes aos pequeninos os mistérios do Reino.
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Que to-dos-0s poveos proclamem a vi- té-ria de Cristo Se-nhor,
2, Toda a Terra cante ao Senhor + os ‘louvores que marece.
3. Permanece connosco, Senhor, + nfo queremos viver sem Ti.
4. Senhor, permanece connosco, + dd-nos vida e alegria, -
5. A tua cruz, 6§ Senhor, + velo dar-nos a salvagio.
6. A tua palavra, Senhor, + para ndés & luz e vida.
7. Es fonte de paz e alegria, + &s forga escondida na luta.
8, £s Vida, Vsrdade e Caminho, + &s gléria que anseia a minha alma.
9, £s gozo, bondade e promessa, + esperanga da minha vida,
10, E£s guia e forga que salva, + luz verdadeira do mundo.
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Vinde a presenca de Deus
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S1l. 94: 1, Vinde, exultemos de alegria no Senhor,

Aclamemos o rochedo da nossa Salvago.
Vamosd Sua presenga com louvores
E cantemos-Lhe clnticos de alegria..

2, Ele fez o mary @ a terra & obra das Suas mBos. 3. Oxald cuvisseis hoje a Sua voz.
Vinde adorar o Senhor que nos criou. N&o enduregais vossos coragles como
Fle € o nosso Deus e nés o- scu povo, no deserts,
As ogvelhas gue Sua m3c conduz. nde vossos pais me provocaram e
tentaram,
Embora tiveesem visto as minhas obras,
4, Disse dagquela gerag8o que fle ofendeu durante quarenta anos:
€ um povo de coragdo transviado que n8o conhece os meus caminhos.
Por isso, jurei na minha ira:
Ndo entrar8o na Terra Prometida.

5. Gldria ao Pai e ao Filho
£ ao Espirito Santo.
Como eraz no principia,
Agora e sempre. Amen,



Sabei que o Senhor vird
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l1- Em Vés, Senhor, eu ,,. hy-mi-lha- do; nem sea- legre... ver a -bando-nado.

Volta ao Refrdo

1 - €Em Vés, Senhor, eu confio, n3o me deixeis humilhado,
Nem se alegre quem me odeia por me ver abandonado.

2 - Quem espera em Vds, Senhor, n3o h&-de esperar em vio,
S6 quem ndo confia em Vés sofrerd humilhag3o.

3 - Pelas sendas da verdade encaminhai-me, Senhor,
Ensinai-me o bom caminho, meu divino Salvador.

4 - N&o me deixeis esquecido de Vosso perdfo bendito.
Fonte de eterna clemé@ncia, mar de gragas infinito,
5 - A quem vive na humilhag&o d4-lhe Deus a Sua m3o.
Deus o guia na justiga, caminho de salvagac,



Vinde Senhor
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Senhor, como o po -vo de Isra - el

Senhor, n8o tar -deis ¢m vir salvar - - nos
Segnhor, escu - -tai-nos sem de- mo - - -~ ra

Senhor, apres- sal a Vossa vin - - -da
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1. gue no meio das na - gles ----- se- guiu a Vos - - -sa pa- . la - - - vra,
2, como o S0l gque nos li-ber - - ta das tre - - vas de to - doo mal.
3. e acen-dei em nossas al - - mas o fo - - go da Vossa gra - - -~ ¢a,
4, e a-largai a to-do o mu@ = - do o rei - - no da Vossa paz.

(Letra de FERNANDC MELRO)



0 Povo jaz em grande dor

T

Espiritual negro AR -4
! 14m mi? 14m " niz7 1dm
wm—t N F Fj - s '¥' t } i i - s " 4 B
y _d ¥ 1 1. [ ] f ] v—i# ‘ _Jf g"; —J ¥ 4 _‘,
1. O pa -vo Jaz em gran-de dor. VEM SAL- VAR- NOS, SE-NHOR! A
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Deus le- van- ta_a su - a voz: VEM SAL-VAR- NOS, SE-NHOR! REF.: Ou - ve, & Deus,
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o gqri- to des~te po -« - vo! Oy-ve, Cris~to: VEM SAL-~ VAR- NOS, SE- NHOR!

2, 0 povo jaz na escraviddo...
0 povo anseia liberdade...

3. Moisés serd o libertador...
Seu brago € forcga do Senhor...

4, 0 povo j& ss levantou...
Vencida fica a opressfn...

5. A marcha € dura, queima o sol...
34 vemos perto a Redeng8o,...



CRISTO RESSUSCITOU
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o - 2. Cantai ao Senhor, bendizei o Seu nome +
K/'& b - . s ~
- g J ,,,,,, *& 1 proclamai de dia em dia a Sua salvagao.
D % P — o A 3., Anunciai aos pag8os a Sua gldria +
‘ ' Vo : a todos os povos as Suas maravilbas.
+can - tai ao Senhor, Terra inteiral s s
. = 4, Grande € o Senhor e mui digno de louvor- +
Oyl [ Jﬁﬁ””“ temfvel mais que todos os deuses,
L ¥ 5. Nada s30 todos os deuses das nagles +
foi o Senhor quem fez os céus.
6. Diante d'Ele esplendor e majestade + em Seu santuério beleza e poder.
7. Trazei ao Senhor, famflias das nagBes + trazei ao Senhor a qldéria de Seu nome.
8. Oferecei a oblag8o, trazei-a & Sua presenga + adorai o Senhor no Seu dtrio de santidade.
9. Tremei em Sua presenga, é terra inteira + Dizei aos pagdos / "o Senhor & Rei",
10. Alegrem-se os cdus, exulte a terra + Ressoe o mar e tudo c que nele est4.
11, Exulte a campina e todo o seu fruto + as drvores das florestas gritem de alegria.
12. Perante o Senhor porque Ele vem + porque Ele vem para julgar a terra.
13, Julgard o mundo com justiga + ¢ os povos em Sua Verdade,
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Deus venceu a morte
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2. Toda a terra hd-de saber - ALELUIA

Que Jesus ressuscitou
Todo o mundo hd-de crer
Que Jesus veio salvé-lo,
Nova esp'ranga surgird!

0 estandarte da vitdéria
Sobre o poder infernal

Cristo ostenta, vencedor,

Penhor da vida imortal.

- ALELUIA

~ ALELUIA!

- ALELUIA
- ALELUIA

A Jesus, gléria e louver. - ALELUIA!

. o )
de yer-da-de: 0 Senhor ressusci-tou

A= LE-LU-I%!

3. Aclamai, povos da terra - ALELUIA
0 triunfo do Senhor
Cante toda a criatura
A gléria do Criador.
Hossana a Cristo Senhor - ALELUIA]

¥ Jesus eternamente.
Nossas almas renascidas,
Tém vida para semprse

Com Jesus ressuscitado.

- ALELUIA

Nossa Pdscoa e nogssa gldéria - ALELUIA

- ALELUIA

- ALELUIA!
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Fica entre nos, Senhor. .
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Fice entre nds,Senhor,fise connosco! Fica entre nds,Senhor,fi-ca con-noscol
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Fica entre nés,Senhor,fica connos-co! Fica entre nds,Senhor,fica coh--nosco!
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1 - Comp_um dia_em

£ -ma~-ds Tu partilhas 6 Teu pdo,Tu partilhas Teu amor acolongn dos dias.

Tu nos dizes que amemos como Tu nos tens amzoo;
PGs nos nosscos coragfes Teu amor, Saenhor.

Quem comer a Minha Carne e 2 Meu Sangue beber
Terd em si daegde agora a2 Vida Eterna.

Nés, Senhor, n3o merecemos que Tu este jas connoscoj
Diz, porém, uma palavra e seremos salvos.

Deixa-nos viver na fé, faz-nos cantar na alegria,
Para gue nds proclamemos Tua Ressurreigdo.

Vamos para a Tua Nesa, vamos para o Teu Altar,
Respondendo ao Teu apelo, vamos a cantar,

Queremos viver conTigo ao longo de cade diaj
Dé-nos, Senhor, Teu amor, déd-nos a alegria.

Vamos todos partilhar a f& gque temos em Viés;
Ao trono de Tua gléria chegue a nossa voz.



LOUVADO SEJAS

{Inspirado no C8ntico das Criaturas de
5. Francisco de Assis)

Melodia italiana Vv - 29
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4 meu Se-nhor! Lou-va- do se- jas
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d meu Se-nhor! Louva-do se-jas, 6 meu Se-nhor, Louva-do se-jas,
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4 meu Se-nhor -—————-e-- ———— 4 meu Se-nhor, Lou-va-do se-jas,
PARA TERMIMNAR

i
i
l.d

i | e
LY T 15

i ] —
s il !'E‘-{ I! T I rpeaa |
- » - T

1 - Nés que- re-mos lou-var-Teem to-do o

I ?ﬁ i Y  GEm e R e = h_ - I — mﬁﬁﬁErrﬂ—_
: L e e e g T
d meu Se-nhor, Louva-do se- jas, d meu Se- nhor,
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Lou-va~-do se- jas, 4 meu Senhor, Louva- -do se-jas,
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to-das as Tu-as cri-a - tu- ras - que hd no mun-do e sdo tdo -
gt \ i é 2 - Pela terra, que a todos nos sustentay
LA - o B B . pelos frutos, as ervas e as flores,
éd meu Se-nhor -=---- pelo dia, com sol ou em tormenta,
0.C. nés cantamos os Teus louvores.
A o
AL Wil ' 4 1 | 1
) . 1 ¥ i
be - - - - las « = - -
3 - Pelos lares, que vivem t8o unidos, 4 -~ Por aqueles que sofrem a injustiga,
E sdo fonte fecunda do teu povo, s na certeza de que haja liberdade,
pelos jovens gue lutam com pujanga pelos homens langados na aventura
para termos um mundo novo. ; de- semearem a f'licidade.

( Adaptac8@o: P. Acilio Mendes )



Bendigamos a Deus
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REFRAO: Bendi - gamos a Deus, cante~ mos Su-a glé-ria na cri-a - g3o.
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l. Obrae do Senhor, BENDIZEI A0 SENHOR! Com vossas ma~-ravilhas,BENDI-ZEI AC SENHOR!
Anjos do Senhor, BENDIZEI A0 SENHOR! Ar- canjos do Se-nhor, BENDI-ZEI A0 SENHOR!

(Ao Refrdo)

2. Virgens cristés, 3. Ventos da terra, 4. Fontes cristalinas,
Apdstolos de Deus, - Nuvens do céu, Rios caudalosos,
Céu e firmamento, Brisas matinais, Dias luminosos,
Estrelas e planstas. Tardes apraziveis. - Nuites escuras,

5. Bosques e montanhas, 6. Montes e colinas, 7. Seres humanos,
Arvores e flores, Mares e rios, Almas consagradas,
Searas e colheitas, Peixes do mar, Homens de oragfo,

Vinhas fecundas. Aves do céu. Ministros do altar.



D, Augusto da Costa
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1. Louvado sejas, meu Senhor % por todas as tuas criaturas,
2. touvado sejas, meu Senhor % pels Spl, nosso irm#o,.
3. Louvado se jas, meu Senhor x por todas as estrelas qus hé no céu.
4. Lduvado sajas, mey Senhor ¥ pela noite g pela lus, nossa irm8.
5. Louvadgo se jas, meu Senhor % pelo fogo gque brilha em seu fulgor.
6. Louvado se jas, meu Senhor % por gquem ap pobre sstende a mio.
7. Louvado sejas, msu Senhor x tanta alegria dds ao corag8o,
8. Louvadeo se jas, meu Senhor x todo © ser vivo Te renda louvor.
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h{q%é42 1 - s 2, Mas o amor que & verdadeiro nao se arrasta pelo chao,
D ggtﬁ f tem um par de asas t3o leve que 14z voar 0 Coragac. =-- O amcr...
J mor, oa-mor 3. Ele quer o bem de todos nao é deno gde ninguén
¢ sb gosto de servir, é prazer de querer bem., ~—- O amor.,.
L. Bsze amor nao faz barulho, nao se canta
50 se esconde na alegria de fazer alguén U ailor...
5. Muito amor teria o mundo se soubesse aproveitar

todo o amor que anda nerdido porgue nac se sabe amar.-- C amor...
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ESTROFES:1. Minha wvi-da Em tu-a wvi-da Teu de-se-~jo £ transfor-
2. Pa-ra gue se- jamos Um Co-mo_a drvore £ o}
3. U-ne_em T1i, g meu Se-nhor, 0 meu na-~da Com o teu
4. Pa-ra que Ndo seja su Quem vive ago~ra Mas
g La | Sim Mim (cresc.) Mi (£) La
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l.-mar meu sor-ri-so Em teu sorriso fleu o - lhar Em teu o ~ lhar!
2, ramo Ueni ~ fi-ca Em teu a-mor Todas as coisas Tu-do_o que_su amo!
3. ser Mi-nha fra-queza E tu-a forga fleu vi - ver Com teu vi - ver!
4, sim Na a-le -gri-a E nmna dor Se~jas Tu Quem vive em mim!
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teu co-ra -~ gdo me pro - vou teu a - mor, Es ~ pe~rp om ti, Se - nhor.
2, Espero am ti, Senher, 3 . Espsro em ti, Senhor,

quando su
presentes
Espero em

vejo no sol e no orvalho
de teu grande amor.
ti, Senhor,

aumentar o tou
Espero em ti, Sephor,

quando eu sintoc teu sopro de vida
treinc de amor.

pois su sei gue por nds,
pobrezinho, nasceu o teu Filho, Jesus.

sei gue o tsu coracdo
vencerd a ingratidfo dos que erram
~sem luz.

Em lugar do estr.: Sei gque um dia vird, guando entfo haverd um rebanhoc & um Pastor.

Espero em ti, Senhor.

(Letra e Mdsica: Irene Gomes)



ESPERO EM TI, SENHOR, ESPERD EM TI, SENHOR,

nessa Igreja onde vives connosco como o pobre subindo

a promessa do reino a chegar. . : "o ‘caminho das mf#os e um destino comum.

Espero em Ti, Senhor, ' Espero em Ti, Senhor,

neste mundo onde vivo no teu reino de amor

as esperas humanas e o esforgo de paz. que hd-de vir libertar-nos da noite e da dor.

+

“VENHA A NOS 0 TEU REIND
DE JUSTICA, DE GLORIA, DE AMOR E DE PAZ.
ESPERD EM TI, SENHOR,



Quem fol que aqui hos reuniu
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-dor, N'Ele e c E-1le li-ber~ ta - re - mos es-te mun-do Pe - 1o A - mor.
2. Quem nos uniu no mesmo Ideal? - FOI O ANOR!
E as nossas vidas o mesmo rimo deu? - FOI O AMOR!
Quem guiard este nosso caminhar? - £ 0 AMOR!
Quem é o Maior? - £ 0 AMOR!
£ o mais profundo? - £ 0 AMOR!
3. Quem foi que nos deu vida ¢ pS0? -~ FOI O AMOR
£ aos nossos olhos a Sua luz deixou? - FOI O AMOR!
Quem nos fard viver sempre como irm8os? -~ £ 0 AFOR!
Quem é o Maior? - £ 0 AMOR!
E o mais profundo? - £ C AMOR!



lens Palavras de
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~mi~nhos Pois ne-les po-nho to - do_o mMeu pra - zer,
2, Desvia os meus olhares das vaidades 3. Senhor, a minha heranca serd sempre
£ faz-me andar segundoc os teus caminhos. Cumprir os teus decretos e palavras,
Que a tue graca desga scbre mim De todo o corag8o quero implorar-te:
E viverei segundo os teus preceitos,. Ensina-me, Senhor, tua cifncia.
5. Senhor és meu refdgio e meu esgudos

Proclamarei, Senhor, a tua leis
fiedito em teus preceitos todo o dia.

Desviarei meus pés do mau caminho

E sempre hei-de guardar as tuas ordens,

Na tua lei eu pgnho minha esp’'ranga.
Ampara-me, Senhor, para que eu viva
Sem nunca me afastar dos teus preceitos.



Eu sou o Pao da Vida
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2. Pois n3o hé senZo um pHo, somos todos um sé corpo +
nds que comungamos do mesmo célice e comemos do mesmo pao.

3. Ninguém pode vir a Mim ss o Pai que Me enviou o ndo trouxer +
e eu o ressuscitarei no dltimo dia. '

4. Em verdade, em verdade vos digo + 0 que crd em Mim terd a vida eterna.
. Se alguém comer deste pSo + viverd eternamente.

6. Se ndo comerdes a carne do Filho do Homem e n3o bsberdes o Seu Sangue «+
ndo tereis a vida em vés. '

7. 0 que come a Minha carne e bebe o meu sangue + permanace em Mim e Eu nels,



1 Na Alegria caminhcimos
2.A0 som do hosso cchio

repousa em Vés a minha esperanca.
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Na a-le-gri-a ca-mi-nha-mos para Vés,Senhor. Na_ale-gria cami-nhamos pa-ra Vés.
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1. Cantai ao Senhor um hino de louvor, porque Ele ¢ Rei de toda_a terra.
2. D'Ele dependem os gr?ndes da terra + porque o Senhor € o todo-poderoso.
3. S6 a Vds, Senhor, grandeza e poder + honra, gléria & magestada.
4, Tudo o que hd na terra 8 no cédu Vos pertence + de toda a criatura sois soberane.
5. Vem de Uds a rigueza ¢ a gléria + de todaS as cuisas sois o Senhor.,
6. Por isso, Senhor, Vos louvamos + e celebramos Vossoc nome glorioso.
7. No meic dos povos nos dispersou + para mostrarmcs as Suas maravilhas.
8. Proclamai por toda a parte + que s§d Ele 6 o Senhor poderoso.
9. Exulto de alegria nc Senhor + e minha alma rejubila no meu Deus.
10. Cantarei os louveores de Deus + minha alma rejubila de alegria.
11. 0 Senhor & fiel &s suas promessas + faz justiga aos oprimidos e d& p&o a guem
tem fome.
12. Cantarei enguanto viver + hinos de alegria ao meu Deus.
13. Vés me alegrais, Senhor, com vossos feitos +
exulto com as obras de vossas miaos.
14. Ouvi, Senhor, a minha prece +




Ja hdo Sou eu que Vivo
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1. 0 nosso vi-ver é Cristo. No Seu Sangue to~ dos fo-mos bap-ti - za-dos
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2, 0 nosso viver é Cristo. Ele nos deu o Seu Corpo em alimento.
3. 0 nosso viver § Cristo. x Em nds trazemos o sinal da Sua Cruz.
4. 0 nosso viver € Cristo. x Ele nos amou, entregando-se por nds.
5. 0 nosso viver é Cristo. % Com Ele passdmos da mgrte para a vida.
6. 0 nosso viver &é Cristo. % N'Ele formamos todos juntos um sdé Corpo.
7. 0 nosso viver € Cristo. x Nossa vida serd santa como a d'Ele.
8. 0 nosso viver & Cristo. % Do Seu amor nada nos separard.
9. 0 nosso viver ¢ Cristo. x Vamos dar nossa vida p'los irm3os.
10. O nosso viver é Cristo. x Na esperanca aguardemos Sua vinda.
11. 0 nosso viver € Cristo. x N'Ele estd a alegria de viver.
12, 0 nosso viver-éd Cristo. % 0 Seu reino é justica, amor e paz.




Senhor. Tu es nossa alegria
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-nhor,quem Nos u - ne NO TEU A - - MOR.

2. Senhor, Tu guias nossos passos
0 mundo precisa de Ti,
0 mundo precisa de Ti; do Teu amor.

3. Senhor, conheces nossas faltas
Mas és a esperanga gue nos ergue
Caminhas junto a nds, no Teu amor.

4. Este é o dia do Senhor
Nés cremos na Tua palavra,
Vivendo em cada dia, no Teu Amor.

5. Senhor, Tu és a refeig8o
Teu corpo, pdc que Tu nos dés,
para sermos um sé, no Teu amor.




N&o podemos caminhar
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pdc da u - ni- da-de; num sé Cor-po nos u -niu_o Se~-nhor por mei~ o do A -mor.,
2, Comamos todos deste p3o, 3. Nés somos peregrinos teus,
. r .
gue o Pai do Céu nos dé&; Senhor, vamos a Tig
p&o que a todos nos traz forca e luz na alegria de encontrar a paz
noc longo caminhar. que ndo hd-de ter fim,
4. 3 Povc em marcha para Deus 5. WMinh'alma anela sd por Ti,
caminha rumo 3 Paz; Sedento estou de Deusy
- B l . U
A esperanga de chegar a Ti flag em breve chegarsi a ver
S0 v a8 ;
€ bdlsamo na dor. Teu rosto, &6 meu Senhor,
6. Quem come o Corpo de Jesus 7. 0 Pdc que Tu. nos déds, Senhor,
A vida tem em si; Em nés faz a unifo:
Viverd pelo Senhor na f§, Quem comunga deve repartir
Na esp'ranga e no anuis Amor entre os irmdos.
8. Unidos, nds queremos ser 9. Louvado sejas, bom Senhor,

Sinal do Teu amor;
Nés iremos pelo mundo alédm
Teu Reino anunciar.

Por csta comunhiog
Nossas vidas cantem Teu louvor
Por todo o sempre. Amém.




Gracas Te damos, Senhor

2. 0 univereo proclame 88 tsus louvores

Com os homens que ouviram tua voz.
Teus designios de amor nds celebramos;
Tua gldéria é grande em toda a terra.

Tu estendes a m3o que nos d4 vida,

NZo desprezas a obra que criaste.
F eterna, Senhor, tus bondads,
Tua gléria n8o mais hd-de ter fim.

Como as fontes que brotam dos desertos,
Teu amor nos enche de alegria.

Como as aves gque voam nas alturas,
Como o riso de todas as criangas,
Teu amor nos enche de alegria.
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3. L4 do alto, Senhor, vés os humildes

Mas de longe conheces os soberbos;
£ da angdstia libertas nossa vida,
Do inimigo defendss os teus filhos,

5, Como o Sol quando nasce sobre a terra,

Como 8 brisa que sopra nas montanhas,

Como as dquas caldas das alturas,

Teu amor nos enche de alegria.

Como os mares que envolvem toda a terra,7.Como a lua que as noites ilumina,
Como os rios que banham as planicies,

£ as estrelas doirando o firmamento,
Como as flores que nascem pelos campos,
Teu amor nos enche de alegria.

Como as frvores que crescem na floresta, 9.Nds que somos teu povo e teu rebanho,

Sequiremos tua palavra de verdades
Pelo pdo que nos deste em alimento,
P'la alegria que d4s & nossa vida.



QUE ALEGRIA
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Gléria mSenhor SeuFilho_ama-do, Gléra aEspirito kAmore Verdade Pelos sé- cu-los sem fim,

5. 0 meus irmfocs e companheiros, quero dizer: a paz convosco.
€ na casa do Senhor Nossoc Deus, vos desse jo todo o bem,
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ho- ra dei-xar no teu al -tar an- seios de es-pe- ran-ga de amor e de Paz,

2. Queremos que a Verdade
De tanta falsidade, de
Se vamos para a morte,

A vida na congquista do

nos venha libertar
tdo impuro ar.
gueremos entrcegar

amor e da paz.

3. A guerra mata muitos, a fome mata mais

Nés jovens uniremos as vozes para cantar

0 salmo da esperanga gue vem anunciar

No coragdo dos homens, o amor & a paz.
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b&ng&o. A Ti o louvor.l.Louva-do se-jas Tu,8 Se-nhor meu, wr tudo de gue Tu és Cria-
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-dor,mor-mente_o Senhor Sol, nosso_imio,qus cif-ti - -la com t¥o gande_esplendor.
2, Bendito e louvado sempre sejas, 3. Louvado sejas Tu, meu bom Senhor,
p'lo Sol, que & belo e pleno de alegria, p'la lua, nossa irm# e p'las setrelas,
ele gque teu poder nos manifesta, gue formaste no cdu, omnipotents,
g por si nos concede a luz do dia,. tdo preciosas,; t8c claras e tdo belas,
4. Louvado se jas Tu, perenemente, 5. Louvado sejas Tu, § meu Senphor,
p'lo nosso irmd3o o vento e pelo ar, p'lo fogo que ilumina, forte, o mundo,
p'las nuvens, p‘'lo sereno e todo o tempo, da noite dissipando as negras trevas,
com que gueres teus filhos sustentar. ue é robusto, mui belc e mui jucundo.
q gue DUSTO,
6. Louvado sejas Tu, § meu Senhor, 7. Louvado sejas Tu, 4§ meu Senhor,
p'la nossa prestimosa madre terra, por todos que por Teu amor perdoam,
que nos of‘rece o p&do, € nosso arrimo, e suportando dor's, tribulagfes,
tantos frutos e ervas, flor's encerra. teu doce nome,alegres,abencoam.
LY ’ ey ’ g ’ G
8. Ditoso quem constréi a doce paz, 9. Louvado sejas Tu, meu bom Senhor,
ditosos os que vivem resignados, p'la nossa irm& a morte corporal,
semeando a alegria e a esperanga, de que vivente algum pode livrar-se,
meu Senhor, por Ti serdo coroados, imposto a tode o ser destino tal.

10. Por tantas e t3o belas criaturas,
louvores todos ergam ac Senhor,
humildemente 0 sirvam e bendigam,
cheios de gratiddo por tanto amor.
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LOUVADO SEJAS MEU SENHOR

( CAdntice do Irm8o Sol de S.

Francisco de Assis )
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1. Alt{ssimo, omnipotente, bom Senhor, % A T. o louvor, a gldria, a honra c toda a b8nglo.
2. A Ti sd, Altissimo, convém, x E nenhum homem & digno de pronunciar Teu Nome.
3. Louvado se jas, meu Senhor, x com todas as Tuas griaturas. -
4, E especialmente o senhor Irmfo Sol, x Que faz o dia e por quem Tu nos alumias,
5. E gque é belo e radiante com grande esplendor. x De Ti, Senhor Altissima, nos traz a imagem.
6. Louvado sejas, meu Senhor, % por nossc Irm8o Vento.
7. Pelo ar e pelas nuvens, pelo sereno e todo o tempo, x Por guem as Tuas criaturas dds o
sustentamento.
8. Louvado sejas, meu Senhor, por nossa Irm8 Agua, x THo dtil e humilde e precigsa e casta.
9. Louvado sejas, meu Senhor, * pelo nosso_ Irmdo Faogo.
10, Por quem Tu ilumipas a noite. x E ele € beloc e jucundo e corajoso s forte.
11. Louvado sejas, meu Senhor, % por nossa mde Séror Terra,
12, Que nos sustenta e nos governa, % E produz diversos frutos e coloridas florgs o ervas.
13, Louvado sejas, meu Senhor, pelos que perdoam por Teu amor % E supcrtam enfermidade g
tribulagfos
14, Bem-aventurados os gue sofrem em paz, % Que por Ti, Altf{ssimo, secrdc cgroados.
15. Louvado se jas, meu Senhor, x por nossa Irm& a fMorte corporel,
16. De quem nenhum vivente pode escapar. » Al de quem morrer em pecado mortall
17. Bendito o que estiver em Tua sant{ssima vontade, % Porque a morte segunda lhe ndo fard
. mal.
18, Louvai e bendizei a meu Senhor, e rendei-Lhe gragas, x E todos servi-0 com grande hu-

mildade.



Louvado sejas, meu Senhor
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1. Altissimo, omnipotente e bom Senhor, x A Ti o louvor, a gldria, a honra e toda a béngHo.

2. A Ti sé, Altissimo, convém, x E nenhum homem € digno de pronunciar Tezu Nome.

3. Louvadc sejas, meu Senhor, x com todas as Tuas criaturas.

4. E especialmente o senhor Irm8o Sol, x que faz o dia e por quem Tu nos alumias,

5. E gue é belo e radiante com grande esplendor. x De Ti, Senhor Altissimo, nos traz a imagem.

6. Louvado sejas, meu Senhor, x por nosso_ Irmdo Vento,

7. Pelo ar e pelas nuvens, pelo serenc e todo o tempo, x Por guem as Tuas criaturas déds o
-sustentamento. —*

8. Louvado sejas, meu Senhor, por nossa 1rma Hgua, x tde dtil e humilde e preciosa e casta.

9. Louvado sejas, meu Senhor, x pelo nosso Irmdo Fogo. ’

10. Por quem Tu iluminas a noite. x € ele é belo e jucundo e corajoso e forte.

11. Louvado sejas, meu Senhor, x por nossa mie Séror Terra,

12, Que nos sustenta e nos governa, x e produz diversos frutos e coloridas flores e ervas,

13. Louvado sejas, meu Senhor, pelos que perdoam por Teu amor x e suportam enfermidads e
tribulacéo.

14. Bem-aventurados os gue sofrem em paz, x que por Ti, Altissimo, serZo coroados.

15, Louvado sejas, meu Senhor, x por nossa Irmd a Morte corporal,

16. De gquem nenhum vivente pode escapar. x Ai de guem morrer em pecado mortal!

17, Bendito o que estiver em Tua santissima vontade, x porque a morte segunda lhe ndc fard mal,

18. Louvai e bendizei a meu Senhor, e rendei-Lhe gragas, x E todos servi-O com grande
humildade. “
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Onde
Onde

Onde
Onde

houver
houver

houver
houver
houver
houver

discérdia, que eu faga a unifo.
erro, que eu erga a verdade.

ddvida, que eu implante a fd.
desespero, que eu infunda_a esperanca.
trevas, gque eu derrame a luz.
tristeza, que eu desperte a alegria.
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1. Onde houver ddio, gque eu difun -da o_amor. Onde houver ofensa, que eu le - vs operddo,.

0 Divino Mestre: / Que eu ndo procure tanto ser tonsolado,
Comc consolar.

Que eu n8o procure tanto ser compreendido,
Como compreender,

Que eu n8o procure tanto ser amado,

Como

amar.

Pois é no .dar que recebemos;

€ no perdoar que somos perdoadas.
Porque é no morrer

flue ressuscitamcs para a Vida Eterna.
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5.
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14,
15,
16.
17.
18,

Al-tissimo.emni -po-ten-te,bom Senhor,A Ti o louvor, a gléria, a honra e toda abén~ ¢2&

A Ti, sé, Altissimo, convém, + E nenhum homem € dignc de pronunciar Teu Nome.

Louvado sejas, meu Senhor + com todas as Tuas criaturas.

E especialmente o senhor Irmdo Sol, + Que faz o dia e por quem Tu nos alumias.

E gue € belo e radiante com grande esplendor. + De Ti, Senhor Altfssimo, nos traz a imagem.
Lovvado se jas; meu Senhor,.+ por nossc Irmdo Vento.

Pelo ar e pelas nuvens, pelo serenoc e todo o tempo + Por guem as Tuas criaturas dds o

s ~ sustentamepto.
Louvado se jas, meu Senhaor, por nossa Irmd Kgua + T8c dtil e humilde e precigosa—e cas %a.

Louvado sejas, msu Senhor + pelo nossg Irmd8oc Fogo.

Por quem Tu ilumipas a noite. + E ele € belo e jucundo e corajosc e forte.

Louvade sejas, meu Senhor, + por nossa mfe Sdror Terra,

Que nos sustenta e nos governa, + £ produz diversos frutos e coloridas flores e ervas.

Louvado sejas, meu Senhor, pelos que perdecam por Teu amor + e suportam enformidade e tri-

Bem-aventurados os gue sofrem em paz +Que por Ti,Alt{ssimo,serdo corocados. bulacgéo.

Louvado sejas, meu Senhor + Por nossa Irmd a Morte corporal.

De quem nenhum vivente pode escapar + Ai de quem morrer em pecado mortal.

Bendito o gue estiver em Tua santissima vontade + Porque a morte segqunda lhe n&o fard mal.

Louvai e bendizei a meu Senhor, e rendei-lLhe gragas + E todos servi-0 com grande _humil=~
dade.
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~lho-sa aos o-lhos de to-dos, Es- ta é a o -bra do Se-nhor, mara-vi-
- DAm. Sibh7 Mih 2, Que o diga a casa de Isracl:
y - - ; M g
757  — —1 = e é : ey i — £ eterna 4 sua bondade;
i o A G Gl Y Que o diga a-casa do Aardo:
~-lho-sa aos o-lhos de to-dos, F eterna a sua bondade;

3., Na angidstia invoquei o Senhor,
Ele ouviu-me e deu-me a salvacgdo.
Estd comigo, nada temerei; o Senhor é minha proteccio:
Procurei o meu refidgio em Deus; Libertou-me de toda a tentagdo.

4, 34 ressoam gritos de vitdriaj; Ao Senhor d&c vivas os seus servoss

Proclamem os que servema Deus
F eterna a sua bondade.

fnz proezas o brago:do 3enhory Exzltou-nos com.ovecu podamy
Para "'sempre, enquantc eu viver, Proclamarei as obras doSseahhoxn.

5. Abri-me as portas da vitdria, Querec entrar, dar gragas ao Senhor;

Esta € a porta do Senhor, Entrardc por ela os vencedores.
Louvail o Senher

que me escutou; E me deu a =ua salvagdo.
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A Deus bendigam oS povos
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Nos somos o Povo do Senhor
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1. Pove convo-gcado pela Pa-lavra dos profetas, Pocvo reunidec em Eriste Se~nhor.
2., Povo nascido das dguas do baptismec % Povo marcado pelo selo do Espirite.
3, Povo enxertado em Cristo, vinha santa x Vinha que produz os frutos da vidas
4., Pove alimentado pelo Corpc de Cristo % Poun saciade pele Sangus da Aliancga.
5. Povo enraizado na fé e no amor x Povo gue espera em Cristo Ssnhor.
6. Povo gue celebra Cristo, Nova Pdscoz x Povo que passa da morte & vida,
7, Povo gue Deus adguiriu para louvéd~Lo % Povc a quem a graga de Cristo justifica,
8. Povo chamado das trevas & luz % Pove iluminado por Cristo, Rei da gldria.
9. Povo. transformadc em morada de Deus x Povo em que Cristo & a pedra angular,
10

. Pove gque qijta a giéria de Deus x Por Jesus Cristo Seu Filho e Senhor.




A teus pes
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3. Ouando ao fim para Ti nos chamares
P'ra nos dar a gozar Tua psz,
Na assembleia de todos os santecs,
Nosso gozo perfeito seréds.

2. Com a noite nos cercam as sombras,
£ regressa a avezinha ao seu larj
Nés buscames, Senhor, Teu refdgios
Teu amor nosso abrigo serd.,

VIRGE™M

(para cantar com a mesma misica)

2. £s bendita, 6 Virgem Maria,
£ benditc é Teu Filho, Jesus,
Que os homens da morte salvando,
Para o Reino do Pai nos conduz

1. Salvé, Virgem, por Deus preservada
Do pecado que os homens perdeu!
'Std contigo o Senhcr poderoso,
Que tua alma de gragas encheu.



NJOs Te damos, Senhor
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cantos g a-le~ gri-as Es-te di-a_em que sen-ti-mos tua presenga_gnrossas vidas,
2. llusfes e esperangas, a alegria de viver,

todos juntos, como irm#os, caminhando para Ti.

0f *recemos, todos juntos, nossas vidas ao Senhor,
os trabalhos e as dores, a alegria e o0 amor.

Caminhamos confiantes, Tua luz em nds brilhou,
Tua palavra a nds desceu, Teu amor nos transformou.

Contemplamos no universo a obra das vossas mdas,
'Stamos vendo em cada ser como é grande o Vosso amor,

Honra e gléria tributamos ao Senhor da criagdao,
£ professamos, cantando, toda a nossa gratid&o.




Qual veacdo. .. vem Senhor
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Vem, Se-nhor, Ma- ra- na ~thd, A -mem, I-— Ye - ly - - = 1ia,

2. Quem me vé chorar
"Onde estd

0 Senhor connosco

Clama:

de dor
teu Deus?"

estd;

Acompanha os filhos seus.

Caminhames para Ti
Na alegria de viver;
Subiremos ao altar

Para amar-Te, & Senho

I

3., J4 me ndo lamentarsi,

0 Senhor nos salvard;

£ se a dor me acompanhar,

Pensarei em Ti, Senhor,.

Gldéria a Deus que & nosso

Gldria ao Filho Redentor;

Pai,

E ao Espirito de Deus

Que nos une no amor,.
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a - mor, pa- ra que_un di-a

Se em teu caminho sé encontras a tristeza,

o canto amargo de uma soliddo completa.

Se o mundo ouvisse a nossa voz forte a cantar,
Também veria a luz da 'sp'ranga em nosso olhar,

Com Cristo cada um de nds terd valor

p'ra difundir em cada nosso irmfc o amor.

Tanta alegria em nossos coragBes em festa

€ chama que ao mundo a verdade manifesta.

Serds no mundo mensageiro do Amor,

Levando acs homens o Evangelho do Senhor,

Se tens de Deus a paz que enche o caracio,

hds-de levd-la a cada homem, teu irmio.

Com ele, também tu, na

Se todo o mundo anseia por justiga e paz,
'sp'ranga lutards,



Somos, o Cristo, a Tua Ilgreja
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2. Povo de irmfos em redor do Irmdo

fogo alastrando em fraternidade -
mesa posta e lugar para
o convite para a liberdade.

a
2
e

Povo aberto em cada manh%®
ao sol da féd e ao novo da
povo gue encontra no tudo
o Deus que chega, que vem

g. Povo

3.

todos:

gragaj
da histéria
e que passa,

gque sofre na

Povo gque aceita na sua viagem

que cada um seja iqual e diferente,

mas sem haver nem mais c8r, nem mais raca,
todos fazendo a chama mais quente,

5. Pova que luta, que sofre e anseia
paz e justiga de um mundo melhor;
pavo que aponta a meta final
onde o amor ndoc é farsa de amor.

carne, na alma,

dores sangrentas e a divisfo;

preso a morte,

jé

sabe a vitdria

em dia novo de ressurreigio.




Minha luz e

salvacéio

DF JULIEN (M.S.) - .
A2 g e e P e i e i e S T o
k '{'} i " ! Y MU
“‘ Minha luz e salva-g8o & o Se-nhorJ A-le-lu-ial 1. 0 Se-nhor € mi-nha luz e sal-va-~
ARD S S 3 } 4'! : ':' 4’ + - ; 4 " 3.U-ma s coi -- sa eu pe - go @ Se-
P f‘ 1’; f _ f f{ 1? f ’I 'l T f l;/f F fwf” 5. En-si-nai - - me, Senhor,Vosso ca-
L. LS LT gl
m : R e e e e

, == P

" 'Y § coumeremererouy sy vaAp—————

f m r i T . 5 T ; E i 23 i. 3 X i Y i
- ¢ e e S, B S e s S’ s e e S
1. ¢8os A quem tpwna-=rei? - Quem defende_a minha vida o Se-nhor;De qusn to-rei medo?
3.nhor, fMas es - -~ sa de-se-jo: £ ha-bi-tar - ~ - na casa do Se-nhor Por toda ami-nha vida.
5. minho E guiai~-me pelo bem., -~ Eu ss-pe-~ rg ver os_bens do Ss=-nhor Na terra dos viventes,

s v et e o SRS RS e S et S LY NI S s o S Semm § =

WW*%W”; b b i hd s — B A, S el

e e T et i A e MOt B Sl St S’ T " P e

e = e o s i R i P

2, Se me assalta -~ rem o0s meus i- ni- mi-gos, N&o hei ~ - de te- mer, Se_tn 8=

4. Ou-vi, Se~nhor, - - - a voz do meu cla-mor! Socorreil = ~ -~ me e_ouvi- me! To- do_p me u

6. ~ De-mos gl§ --ria e Senhor nosso Deus,E_aSeu Fi-lho Je~sus Cristo, E_ao Es-

— i . _ AR —— = £ + +
S e e N e B e maw NEY D Y R I B iy DY Y RV
oY S ===

e e MM o f s A e sz
o E—— e ey gy

o =S =t

A A AN SR U S G G S s s S

2.xér-ci~to vi~ sr contra mim, Te-rei con-fi- an=-ga.
4,.ser Vos an- sei~a com ar-dor, Pro-curo a VYossa Face. §i
6.pf-ri-tg Di- vi - - noolou-vor Pe-los s mé;ﬁn.

gt d 4|

Y94 ) o S, 2,

e ey =

e e e ] = + + 4 - = i 1 1 1




V - &

Senhor Tu és 0 hosso Caminho

ACILID MENDES

— 1 Jemw
wf' & N
~4 3
S oo
¢) . f
R PR
’ i x :
Bl
NG
-
Heb |+,i(L
kg L
] '
1de.a,.!,m ||+ L.
e T4 3
; i
rm..f% L. N
+Holn_3 l%.?l
X ¥
5 @ R
a
: o
o el
'
g O & rﬁfr\
0. i
(IRE = B R
5
W m i
1
o, VA m L4
| %
WinM
A o l+4¢
s ,% i
ety Tw ey, 198 N
. [ .
B e hl
T
i % R
AR
-~ UF \V’!\

o Ar ol
AT
N R
o mﬁ O
i
1531{MT+ L
Tl Wil??
‘Nwd PN

B B al.+* ]
s SN Ry
ad
lfariw' m AVAI'

g A
HeL ok,
[

]

|

ir-

1

ey ﬂww M %W
- [s)]
™ P &
i
T Ay m
| | @
sv.xwvuw
Loy

i M »
4

c
.,lig [
3

i «©

(On

=3

]

el g
e Oe_
L
TS, (4]
[» 8

©

A.ndv;‘v i

[m]

T

[

ofs a

i . C

4

i

©

e ‘vlcm.

-

-t %

-~

i I

L J-

o

(sl

{

4]

9]

f

[y

% O

E

()

ju

- 2

2

- 0

Fe 3

E

. ]

e ©

=1

t

e O

P »

-

it
et

i

paz on-de_h4 guerra, E_ga-mor

luz on-~de hd tre

to-dos verum

Em

do,

onde h4 de= su- ni

a
a

2.Le- var

= et

sor-rir, Que abEsp'ranga héd-de flo=-
P'ra

todos

a
Re-ple -~ ta des-te

-va, Sa -~ ber

ver nos-sa

3.Le~ var

Tium si-

ser de

I~ de-al

da

vi-

4 ,Que-re-mos

nhor!
. m8o.
3.

1.
2

rir.

nal,

4.



Vem Senhor. Vem a nos

ACILID MENDES V-6l
NK‘/% 54 ! | 9] ! et = ] ) frmm e -
/. F'y i P )
\jz' £ i . ! (o) bl bt o [ 4 hd i o 7
Y z ’ O N
EEFRAD: Vem,Se-nhor! Vem a nds, Se-nher! Tu és nos - sa Luz, nos-sa Paz e_A-mor pa- ra
o (CORD: B.F. e
. —ee Pt p: o =S e i 5
i 1 1 I i T
4 1 { ps ) | 1 et ! .
o S Y, DL I A NS N I Y @) - st
L e e e e i i | S e e e B M S WA S S & My
1 el ¥ e A4 & d a '''''''' "vv # -
- - pre. Vem, Senhor!Vem a nds, Senhor! Pa-ra ser-mos Luz,sermos Paz e_A-
£ (A= Lo P
S i 174 e o o)
i { ! i
4 b :
bl ) i ] s | i T O A S i |
<7 ) P A Y -] Y 7 Al PP J— et o] | I— & . 1
s M ; J o L4 S IP j IF 1" ? ,IF J G 6'
sem - - pre. 1. Ca-mi- nham p'las ruas CRI- AN-CAS t&o nu - - as
o= 5 o 2. H& J0- VENS per-fei-tos,H& jo-vens desfei- - tos
- L =t 3. 0s HO- MENS des-per-tam Em vi-da que acer -- tam
J. } Py 2 ﬂ : .
% 14 Py i 1 f Inf - i " 1 f
[ | }' (@ 2 [ [ f’ it') lr ! f’ f: IO [l Ql o?‘
1 {
1. Sem mie e sem lar,5em pdo, sem nin- guém, R_espe- ra de alguém qe as venha_a-
2, Mas que-rem fa- zer Um NMun~ do Me- lhor De Paz e de A- mor Pa- ra vi-
31. 0_an-sei- o da paz £ da pro- mo- g&o Em scu co~ ra - gdo NEo se des-~
. - N N " P g o $
I PR | X P S
4= A 4 d ; o < 1 i €
1N ! f ! | [ )
J - . L4 ] !
1. mar. £ gri- tam E gri- ~tam:
2, ver, E gri- tam £ gri- -~tam: -
3. faz., E gri- tam E gri- -tam:




Sou feliz, Senhor
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Sou fe-liz, Senhor, porque Tu vais co-mi - go,y va~ mos la-do_a la~do,és meu me-
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que-~ ra na mi- nha mfo Tu - a m3o pra me qui - ar. -
2., Como brilha no céu 3. Como vento veloz,
o0 Sol de cada dia, o tempo da vida passa;
quero brilhem meus ldbies quero ter sempre em mim
com sorrisos de alegria, o favor da Tua graga.
4, Senhor, Tu sabes bem: 5. Irei ao seu encontro,
tenho sede de Tij difundir Teu amor,
e outros buscam também dd-me o Teu calor,

dgua pura p'ra beber. dé-me a luz do tseu olhar.



Veio no ¢Gu brilhanclo
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1. Ve~jo no céu bri- lhan- do o S50l gue me_a-lu - mi - a Por is- so eu
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er-go _as midos cer-to de Te en- con- trar.
po-vo_a-- ma -- do pa- ra Te con- tem- plar.
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Minha luz e salvagdo
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£t ao Esgirlto Divino o louvor, pelos séculos. Amen.,
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1. 0 Se-nhor € minha luz e sal- va- g8a, a quem te~- me- rei? Quem de-
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fende_a mi-pha vi-da_é o Se-nhor; de quem te- rei me- do?
2. Se me assaltarem os meus inimigos, ndo hgi-de temgr.
Se um exército vier contra mim, tergi confianca.
3. Uma sé coisa eu pego ao Senhgr, mas gssa dese jo:
é habltar na casa do Senhgr, por toda a minha vida.
4, Ouvi, Senhor, a voz do meu clamor: socorrgi-me e ouvi-me.
Todo o meu ser Vos anseia com =rdor, procuro a Vossa face.
5. Ensinai-me, Senhor, Vosso caminho, e guiai-me peélo bem.
Eu espero ver os bens do Senhgr, na terra dos v1ventes.
6., D8mos gléria ao Senhor, nosso Dgus, e a Seu Filho Jesus Cristo.



Quem comer deste Pdo

V - 65
C. SILVA
7AW W d 9 Som— — 2 T - -
By J“mf I ?‘_ | i ol SN S - ; P 9 . : h—
% : . ; t - & ! J \ 4 ! bt o W )
~ S
REFRAD: Quem co- mer des-te pdo e be-ber des-te vi-nho vi- ve- 1§ pa-ra sem-pre,
i . B
3 3, A\ I A A
BTTX Y A B s b NN SO A M W .
e e e e o st » sty
L%
l. Dis-~se Jesus: Eu sou & Pdo vi - vo + Que desceu do céu para a vi~ da do mun-do,

2. A minha carne & verdadeira comida,
0 meu Sangue é verdadeira bebida.

3. Quem comer a Minha carne e beber o meu Sangue
Permanece em Mim 8 Eu nele.

4., Vossos pais no deserto comeram o mand g morreram.
Quem comer do pdoc que Eu lhe der ndo hd-de morrer.

5. Quem come a minha carne e bsbe o meu sangue,
Regsuscitard no dltimo dia.

6. Assim como Eu vivo pelo Pai, que € a Vida
Quem Me come viverd por Mim.

7. Mais ninguém vos pode dar o Pdc do Céu,
S6 Eu posso dar a vida_ao mundo.

8. 0 que aprende de meu Pai e vem a Mim
Nio mais terd fome nem sede.

9. Nova Pdscoa mais perfeita comereis
Comigo no Reino de Deus.




Eis-me aqui, Senhor
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ser o teu Si- npal Entre_os ir-m3os que_es-pe-ram por Ti.
Nas Tuas m3os entreqo 3. Senhor, Tu és rigueza

Eu creioc em Ti, Senhor,
Para fazer da vida um Sim.

Senhor, és comunh3o

Meu viver e minha vontade.

De verdade e de amor constante.
Eu amo-Te, Senhor,
Em cada irmdo que passa por mim.

Para aqueles que vivem pobres.
Espero em Ti, Senhor,
Quando partilho com os irmBos.

Serei o sal da terra

P'ra salvar os homens do_egoismo.
Bo mundoc serei luz
Para brilhar nas trevas do mal.




Felizes 0S cohvidados

2.
3.
4.
5.
6.
7.

9.

Procurai o alimento imortal

Lembrareis a minha morte até eu vir
0 meu corpo é o alimento gue vos dou;

Como eu vivo pelo Pai que estd no Céu,

Mais ninguém vos pode dar o P3oc do Céu;

0 que aprende de meu Pai e vem a Mim

Gléria a Deus Omnipotente, nosso Paij

vida_e-ter-na. l.Ca-da vez gque re-par-tir-des es-te

Comei,
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pdo,fa~zei~o_em me~-m-ria de Mim.

saciai a vossa foma.

que o Filho do Homem vos traz.

Nova Pdscoa mais perfeita comereis Comigo no Reino de Deus.

De nove juntar-me convosco,

ndo mais terd fome nem sede.

Assim vivereis vds por Mim.

s6 Eu posso dar a vida ao mundo.

Ao Filho e ao Espirito Santa.




Quanta beleza

3. D. (Richard Anthony)
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1. Quan- ta be- le- za e - xis-te no mar £E_c ho-mem nfc quer contemplar.Quanto des-
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mor gque Deus lhes tem,o_in-fer- no po- de~ Tri- a_a- ca- bar.
Cris-to, co-mo_ir-mdos,no mun- --do_ha-ve-- ria PAZ e BEM.

2. Cristo nos manda fazer sempre o bem + e o homem sd pensa no mal.
0 Evangelho nos déd a semente + e o homem ndo gquer semear.
A caridade é amor que se d& + e 0 homem sd pensa em ganhar.

3. Quantas criangas, chorando, a implorar + algudém que as ensine a andar.
Quantos velhinhaos pedindo. a chorar, + alguém que 0sS possa amparar.

Quanta maldade no mundo a brotar + & 0 homem n8o guer nem pensar.
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QUTRO_TEXTO: 1. Ao Teu altar nds levamos, Senhor, + as nossas ofertas de pdo.
""""""""""" 0 p3o do nosso trabalho sem fim + e o vinho do nosso cantar.
~Seré, Senhor, nossa justa inquietude + amar a justiga e a paz.
REFRAO: Saber que virds, saber que estards partindo aos pobres Teu pé&o.
Saber gue virds, saber que estards partindo aos pobres Teu péo.
2. A sede de tantes homens sem luz + a dor e o triste chorar.
0 ddic de tantos mortos sem fé + cansados de tanto lutar.
Nesta patena da nossa oblacgio + acelta a nossa vida, Senhor.



Errante vou...
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1. Er- ran- te vou, gou pe- re- gri-no, como_estran~gei- ro bysg- can-do_o
2. J& ve- jo_o fim do meu ca- mi-nho, a mi-nha péd- tri- a, Je~ ru- sa-
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1. lar. En~ con-trei Deus no meu ca-mi-nho, con-for~to_e paz me vei-g dar,
2. 1ém. J4 n8o min-quieta o meu des~ti-no, pois no Se-nhor pus mi~nha " f4.
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Senhor, Tu nhos chamaste
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Res- pon- den-- de_ao Teu a - pe -- lo, va - mos a an - tar,

2. Queremos viver contigo,
Ao longo de cada diaj
D4-nos, Senhor, Teu amor,
Dd-nos a alegria.

3. Vamos todos partilhar
@ emor que temos em nds;
Ro trono da Tua gléria
Chegue a nossa voz.



Juntos para sonhhar
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cer; juntes for-ma-moS a_ss-pi-- ga do no- vo di- a que vai nas ~ cer.
2. Juntos marchamos unidos,
como esquadrfo de amor;
juntos construimos na for ja
a paz de um mundo noveo e melhor.
3. Juntos langamos o clhar
sobre o espelho do Senhor;
juntos sentimos a terra

enquanto canta:

"Dgus & amor!"




Para T Morada Santa
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Tu- a Car- ne se-r8o nos-se man-jar.

me-sa da_A- li- an- ga,

2.

Formamos

rd
um sd Povo

Em marcha para a vida;
Tu vais no nosso meio,
0 Amor guiar-nos-4.

Teu Sangue

3. Marcados

4. S8 Tu és o caminho,
S6 Tu és a esperanga,
A vida e a verdade.

Amen,

Aleluia.

pelo Espfrito,
Vestidos de brancura
As bodas do Cordeiro
Unidos celebraremos.




P'ra sempre eu cantarei
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l. Fon- te de Paz e_a-- le- gri - a, TEU NO MmE, SE NHOR! ...
2. Vi - da, Ver -- da -de_e ca- mi - nho, TEU NO me, SE NHORt ...
3. Go - zo, bon -~ da -de_e pro- mes- sa, TEU NO me, SE NHOR! ...
4, Gui- a, e for - ga que sal - va, TEU NGO Mg, St NHOR! ¢ .
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l. For-ga_es-con- di ~ da na lu - ta. (A0 REFRAD)
2. Gldé-ria que_an-sei-- a mi-nha_al- ma.
3. Ro -cha fir- me_em mi- nha vi -~ da.
4., Luz ver ~-da ~ dei - ra do mun~- do.




SEMPRE ENCONTRANDO
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Ha - ja_sesp'ranga em nosso

ca-minhar.



0 Senhor, és minha esp’ranca
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1. Por ca~ mi-nhos de paz e de jus-ti- ca me 8§  Se- nhor;

le-vas,
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E con- ce-des a for-ga pa-ra_a lu-ta. A - van~ ge sem te- mor!

2. 0 Senhor, és a forga do teu povo
E seu libertador;
Viverd na justica e confianga,
Seguro em teu poder. .

3. 0 Senhor, és Pastor que nos conduzes
R casa de Deus Pai.
Bom Pastor, dds a vida p'lo rebanho
Que c Pai Te confiou.

4, Demos gldéria ao Pai Omnipotente
E a Cristo Salvador;
Demos gléria aoc Espiriteo Divino.
A Deus, honra e louvor!




Como o Senhor noS amou
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1. Co-mo_o Se-nhor nos a- mou ja-mais al-guém po-de_a -mar,plo ca-mi- nho da jus-
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€ omeu San ~ gus, tomai 8 be-bei,porque_as sou a vi = - da,porque fu sou_Amor; & Ss-
n F4 Dg7 ré 2. Como o Senhor nos amou, jameis alguém pode amar;
Tt ;‘ él\a jal i\» iy *‘P ) T Em tuds o gus nos legou manpifestou © Seu amors
{D - v- (J; "Quem comer a minha carne e o meu Sangue beber,

Permanecerd em Mim e £u nele".
nhor,faz-nos viver no Teu a- mor.
3. Sempre que ests pHo tomais e deste cdlice bebeis,
Até que volte o Senhor, a Sua Morte anunciais;
luem tomar indignamente este Santo Alimento,
Serd réu do Corpo e Sangue do Senhor.

4, Como o Senhor nos amou, jamais alguém podes amars
Reuniu os homens todos na justica e na verdade;
Quem no mundo quer amar & um membro do Seu Corpo,
Nada o pode separar do Seu Amor,

5. Gldria ao Pai que nos criou, gléria ao Filho Redentor;
Gldria ao Espirito da Vida que nos dd o seu amor.
Unidos por esté pdo que Seu poder transformou
Demos gragas ao Senhor gue nos salvou!
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